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GALGAHÉVÍZ ANYAKÖNYVI HÍREK

2014-ben születtek

1. Ágoston Benjamin Fő út 277.     01.03
2. Melega Zalán Dózsa Gy. u. 1.    01.04
3. Bankó Benedek Fő út 34.   01.23
4. Kátai Zsolt Szabadság u.51.   03.15
5. Giczy-Zeke Ádám Ökofalu    04.04
6. Varsányi Máté Hunyadi u. 26.   04.15
7. Mihók Csongor Rákóczi u. 6.    04.27
8. Vidák Rajmond Szabadság u. 59.   05.21
9. Vidák Rikardó Zrínyi u.20/a    06.2410. Hajdu Lőrinc Ady Endre u. 2/a   08.0111. Ujvári Gergő László   Kossuth u.77.   08.04
12. Péli Mátyás  József Attila u. 9.  08.05
13. Mészáros Zsombor Fő út 239.   08.23
14. Adámi Dorián Kossuth u.22.  09.17
15. Nagy Nolen  Szabadság u. 68/b.  10.28
16. Sápi Benjamin Arany J. u. 11.  12.12
17. Fekete Szabolcs  Dózsa György u.5.   12.27

2014-ben elhunytak

1. Basa Mihályné    Kossuth u. 35.  01.06.
2. Cseri Antalné  Május 1. u. 16.   01.09.
3. Feri Árpád   Dobó u. 32.   01.09.
4. Juhász Miklós   Dózsa Gy. u. 15.  01.15.
5. Nagy Károlyné  Zrínyi u. 14.   01.17.
6. Sallai Istvánné  Szabadság utca 35.  01.22.
7. Bozlék Andrásné  Szabadság u. 74..  01.26.8. Bencze Elekné Fő út 253.   02.10.
9. Piller Péter  Kossuth u. 67.   02.17.
10. Szulágyi István  Dózsa Gy. u. 11.  02.23.11. Hajdú Sándorné   Fő út 88.   02.18.
12. Hanka Mihályné  Rákóczi u. 15.  03.02.
13. Horváth Jánosné Hunyadi u. 43.  03.22.14. Ifj. Szabó Mihály Hunyadi utca 34.  03.15.
15. Gagyi Éva  Jókai u. 52.   04.02.
16. Tábik Istvánné Fő út 301.   04.09.
17. Morvai Mihály  Szabadság utca 11.  04.16.
18. Darnyik Miklós Józsefné Úttörő u. 15. 04.20.
19. Vass Róbert Károly Bem József u. 6.  04.24.
20. Mészáros Antalné Dózsa Gy. u.  2.   04.28.
21. Katona Jánosné Szabadság u. 34.  05.14.
22. Édes László Albin Hunyadi u. 7.  06.06.23. Gerőcs Sándor  Úttörő u. 9.   06.13.
24. Bencze Jánosné Fő út 94.    06.28.

25. Hajdú András Ferenc  Fő út 261.  06.30.
26. Gábor Gézáné Fő út 208.   07.08.27. Szűcs Mihály  Úttörő utca 24.  07.17.
28. Csoma László  Szabadság utca 5.  07.19.
29. Holly Károly  Fő út 238.   07.29.
30. Kristóf Jánosné Honvéd utca 7.  08.11.
31. Szabó József  Fő út 224.   08.15.
32. Katona Mihályné Fő út 200.  08.21.
33. Kis Pál Fürst S. u. 6.    08.25.
34. Páldi Zoltán Fő út 116.   09.14.
35. Homoki Andrásné  Petőfi u.14.  09.16.
36  Pánovics József Dobó u.5.   10.11
37. id.Szabó Mihály Hunyadi u.34.  09.18
38. Movik Sándor Dobó u.14.   10.30
39. Szél Sándorné Dózsa Gy.u.13.  11.05.
40. Szántó Sándor Fürst S.u.4.   11.10.41. Bankó Ernő Fő út 117.   11.17.
42. Péli Mihály Úttörő u.17.   11.21.
43. Sóti Józsefné Fő út 48.   12.05.
44. Kiss Jánosné Petőfi u.2.   12.05.
45. Hóka István József Attila u. 8.  12.07.
46. Kátai Miklós Jókai u.18.   12.12.
47. Crenbusevszka Gizella Hilda  Zrínyi u.1/a.  12.13.

18. Rácz Viktória Vörösmarty u. 2.   01.0119. Oláh Zsófia Edit Jókai u.38.    02.11
20. Bolbás Réka Fő út 74.    02.26
21. Bajzák Zsanett Dorina Hunyadi u. 12. 04.04
22. Kun Melissza   Fő út 241.   04.27
23. Baranyi Hanna Jókai u. 52.    05.01
24. Talpas Boglárka Zrínyi u. 22.   05.31
25. Oláh Rebeka Dzsesszika Jókai u.48.  06.27
26. Dolányi Dorina Szent István u. 42.   06.28
27. Kovács Gabriella Dobó u. 42.   07.09
28. Rácz Kiara Csenge Jókai u. 43.   08.16
29. Bangó Katrina Jókai u.64.    09.07
30. Mércse Kiara Dzsesszika Rákóczi u. 43.  09.09
31. Silló Beatrix Rákóczi u. 1.    11.03
32. Sára Boróka Mária Fő út 299.   11.06
33. Gábor Luca  Hunyadi u. 47.    12.17
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ANYAKÖNYVI HÍREK

NéptáncgálaJanuár 18-án újra egy rendhagyó előadásra gyűl-tünk össze a Művelődési Házban. A Kisbetyár II. nép-
tánccsoport önálló gálát rendezett, ahol bemutatta a hosszú évek alatt megszerzett tudását. A pontosan kidolgozott tánclépések, a precíz koreográfia, a szak-mai profizmus a fiatalok minden lépésében megmu-
tatkozott. Ügyességüket, tehetségüket szinte minden 
rendezvényünkön bizonyítják, mégis egészen különle-
ges élmény volt látni azt, ahogyan kiteljesedtek és fel-szabadultak. Vajon attól, hogy élőzenére táncolhattak, 
- az országos hírnévre szert tett Zagyva Banda közre-működött a fellépésük alatt – vagy attól, hogy ez az est 
szinte csak róluk szólt, esetleg attól, hogy a csapatot 
nemcsak a tánc szeretete, hanem az egymás iránt ér-
zett kölcsönös tisztelet, megbecsülés és barátság köti össze? Akár így, akár úgy, a táncuk élmény, az élmény 
emlék, az emlék pedig örök.Ezúton szeretnénk megköszönni Balla Tímeának és 
Balla Zoltánnak, hogy már 8-10 éve kitartóan táplálják 
tudásukat a csoportba.Láthattunk a Kisbetyár II. előadásában rábaközi 
farsangolást, somogyi táncokat, szatmári verbunkot 
és csárdást, galgamenti táncokat, kalotaszegi legényes 
csárdást és szaporát, moldvai táncokat, és a csíki med-
vést.

Álljon itt a névsor az utókor számára azokról, akik 
méltán öregbítik Galgahévíz hírnevét országszerte és határainkon túl is:

Agócs Fanni    Balla Botond
Ambrus Ágnes   Balla Márton
Belovai Beatrix             Barta Zsombor

Buzás Boglárka   Gregus Bence
Hajú Eszter    Lukács Patrik
Hajdú Rebeka   Ruff Benedek
Kosik Blanka    Simkó Tamás
Lázár Dalma    Stefán Kristóf
Lukács Laura            Szádoczki Gergő
Mészáros Dorottya            Szádoczki Patrik
Gregus Dominik sajnos lesérült az esemény előtt, de ő is oszlopos tagja a tánccsoportnak, ahogyan Balázs 

Péter is.A népi kultúra továbbörökítésének másik jellegze-
tes ága a népdal. A Kis Iglicék Köles Éva vezetése alatt szintén lenyűgözően szerepeltek. Hangjuk betöltötte a nagytermet. Hévízi gyűjtésű karácsonyi dalokat és újévi köszöntőket, illetve moldvai guzsalyas dalokat adott elő Jámbor Zsófia, Kiss Fanni, Sára Boglárka és 
Sára Júlia.A mesterek is színpadra léptek: Balla Zoltántól 
magyarszentbenedeki vénest és pontozót láthattunk, 
Balla Tímea csatlakozásával csárdást roptak, Köles 
Éva pedig először somogyi dudanótákat énekelt, majd 
a Kisbetyárok kalotaszegi táncát hajnali nótákkal ve-
zette be.

Gratulálunk a szerepléshez, a teljesítményhez és az e mögött húzódó sokéves munkához! Bízunk benne, hogy még hosszú esztendőkön át kitartanak egymás mellett, és kápráztatnak el bennünket tehetségükkel! 
Nem utolsósorban pedig a közönségnek is hálával 

tartozunk, amiért adományaikkal nagyban hozzájá-rultak a néptánccsoport fejlődéséhez!
Pappné Kovács Mónika

VISSZATEKINTŐ

1.  Biró Richárd András Budapest Blaskó Kitti Budapest 01.25
2.  Ujvári László Galgahévíz Kaldenecker Zsanett Kakucs  04.17
3.  Haáb Róbert Bag Dr. Oláh Marietta Dóra  Galgahévíz  05.17
4.  Vidák Tibor Galgahévíz Vidák Renáta Valkó   05.30
5.  Kovács Lajos Hévízgyörk Ungi Adrienn Domony  07.19
6. Szalontai Tamás Hévízgyörk Kiss Judit Galgahévíz  08.02
7. Bozlék Dániel Galgahévíz Nagy Melinda Hévízgyörk  08.23
8. Péli-Bencze Márk  Galgahévíz Ádám Mónika Budapest  09.06
9. Sára Tamás    Tura  Kolesza Tünde Galgahévíz  09.13
10. Rönky Balázs László Galgahévíz  Varga Eszter Zsuzsa Galgahévíz 09.17
11. Tóth Nándor András Budapest Geizer Andrea Galgahévíz 09.20
12. Pikács Richárd Tamás Galgahévíz Bangó Cintia Galgahévíz 11.15

2014-ben házasságot kötöttek
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GALGAHÉVÍZ AZ ÓVODÁBAN TÖRTÉNT

 Januári hírmondó• Január 5-én elkezdődött az óvodai élet az újesz-tendőben 98 kisgyermekkel és várhatóan a tavasz fo-lyamán még 10 új ovis kerül be óvodánkba.• Vanóné Varga Judit óvó néni óvodapedagógusi szakértői képesítést szerzett, gratulálunk minősítésé-hez!• A hónap közepén a csoportokban megtartották a féléves szülői értekezleteket, melyeken az első félév eredményeiről, tapasztalatairól és a következő félév teendőiről számoltak be az óvó nénik. A közelgő OVI-
FARSANG-gal kapcsolatos tájékoztatás is elhangzott.• Januárban elvégezte a védő néni szokásos tiszta-sági ellenőrzését intézményünkben. • Óvodánkban már az előző év őszétől elkezdtük a 
2015. január 1-jén hatályba lépett 37/2014 . (IV.30) 

EMMI Rendelet a közétkeztetésre vonatkozó táplál-kozás-egészségügyi előírással kapcsolatos teendőket, amit már ennek megfelelően folyamatában is végzünk
. • Január 14-én és 28-án a BABA-MAMA KLUB-on a 

kisgyermekek édesanyjukkal ismerkedtek az óvodai környezettel és a leendő óvó nénikkel.• Január 26-án kaptuk meg a Szimba pályázaton nyert mozgásfejlesztő játékkészletünket (150.000.- Ft értékben), melyet óvodásaink egyből birtokba is vet-
tek. (képek a hátoldalon - szerk.)• Szeretnénk köszönetet mondani Nagy Gergő édes-
apjának, aki ismét önzetlenül segített rajtunk, most a 
gyermek mosdó burkolatát javította ki, és Szádoczki 
Józsefnek is, aki szintén felajánlotta munkáját.

Darnyik Anikó
m.b. óvodavezető

Nyulász Péter: FarsangVan egy vágyam: gomba lenni, nagyra nőni fél nap alatt,
lenne rajtam csipkegallér, 

és egy jó nagy pöttyös kalap.

Meggondoltam mégse gomba, 

inkább messze szálló lepke,fejem búbján két kis csápom, 
hátamon meg szárnyam lenne.Pille nem jó, hanem cica!

Elég lesz egy csíkos ruha,cérna bajusz, hosszú farok,
láthatnák, hogy macska vagyok.Talán mégis rendőr inkább, 
tányérsapkás, komoly, délceg,

esetleg egy kalóz vezér, vagy egy fehér lovas herceg.

Van még pár nap eldönteni, mi legyen a tuti jelmezAz a fő, hogy nemsokára felvonulós jelmezbál lesz:ágyú dördül, sípszó harsan: fület sértő-bántó fals hang.Dudafújó, kerepelő,  télkergető, zsongó farsang.
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SZÜLŐK KÖNYVE

Mi leszel, ha nagy leszel?
Farsangi gondolatok

E kérdés hallatán kivétel nélkül minden gyermek 
fellelkesül. Mert mi lehetne annál nagyobb öröm, mint belebújni a hőn áhított felnőttség jelmezébe. Nálunk a pillanatnyi repertoár ebben a témakörben: 1 fő hu-szár, (Nándika) 1 fő állatorvos, (Domika), aki újabban 
egy sajnálatos „élmény” hatására nagyon fél a kutyák-tól, de ez cseppet sem tántorítja el hosszú távú tervei-től, valamint 1 fő „festőművészdoktoróvónéni” Grétike 
személyében. Matyika még nem nyilatkozott ez ügy-ben, mert túlságosan lekötik két szundi közé bezsúfolt rövid távú tervei, úgy mint: a „hogyan szerezzem meg 
azt a játékot az ágy sarkából?” , vagy a „hogyan nyá-
lazzam össze a leghatékonyabban a tárgyakat?”  vagy éppen a „befér-e már az öklöm a számba?”elnevezésű.

Visszatérve a huszárságra, Nándika tulajdonképpen 
egész jól elkapta a dolog lényegét. • Mert a huszár büszke. Pipa. Ez mostanság legin-
kább abban mutatkozik meg, hogy visszabeszél és meglehetősen nehezen viseli a negatív kritikát, továb-bá annak következményeit (értsd: sarokban állás). • A huszár tettrekész. Pipa. Bármilyen feladatot re-pesve elvégez, csak dolgozhasson valami felnőtteset. • A huszár nótázik. Pipa. Legyen az fürdőkád, va-csoraasztal vagy éppen a konyhapult főzés közben, Nándika dalra fakad, hangosan, tisztán, érthetően…de 
leginkább hangosan. • A huszár harcol. Nagy-nagy pipa. Életkorából és személyiségéből is adódik, hogy Nándika, ha valamit a 
fejébe vesz, vagy igaznak vél, az elérni kívánt cél érde-
kében bárkivel szembeszáll és a végletekig képes „har-colni”. Ezzel megalkotva a szülőmotiváló eszközök új irányvonalát, amelyet finom alliterációval, összefogla-ló néven: „huszárhisztinek” nevezünk.Vagy itt van például az állatorvos-jövőkép. Kissé kor-rigálnám előző kijelentésemet, mert Domonkos nem fél a kutyáktól, csak valamiféle elsőbenyomásdeffekt alakult ki újabban. Vázolom. Domika sétál, kutya tá-
volban megjelenik. Semmi. Kutya közeledik, lassan felismerhetővé válik, hogy nem macska, víziló vagy „devenér” – Domika megkapaszkodik az első közelé-ben lengedező felnőttkézbe és sikítófrászban tör ki… 
majd néhány perces kutyusimázsjavító csevegés, és közelebbrőlszemügyrevétel után Domika megállapít-ja: „Jajj, de cuki!!!” Majd örök barátságot kötve a mit sem sejtő állattal, tovább indulunk és én minden al-
kalommal leteszem a nagyesküt, hogy pontosan ilyen kutyusunk lesz, ha majd házőrzőbeszerzésre adjuk a 
fejünket. Tudom, tudom, már nem sokáig halogatha-

tom a kisállat-vásárlást, már csak a terápiás jellegét 
tekintve sem, mert mégsem írhatja majd a cégérre, hogy ÁLLATORVOS – KIVÉTEL KUTYA…vagy valami 
ilyesmi.

Elérkeztünk Grétikéhez. Személyiségét korrekten tükrözi az „egyszerű” hivatásválasztás. Hiszen annyi 
minden érdekli és szeret alkotni, óvni, védelmezni, 
felügyelni. Miért kéne beskatulyáznia magát egyetlen, 
hétköznapi munkakörbe. Nemrég szembesültem pél-dául azzal, hogy az öccseivel elhitette, hogy ő már fel-nőttnek minősül. Az érveit nem ismertem, de gyorsan 
tisztáztuk ezt a kis gubancot. Bár abban nem vagyok teljesen biztos, hogy nekem hisznek a fiúk ebben az 
ügyben. Mert esténként, mikor a mese után becsukom 
magam mögött a gyerekszoba ajtaját, világmegváltó beszélgetések zajlanak ám, amiről nekünk felnőttek-
nek csak halvány elképzeléseink lehetnek. S olyankor 
a mese és a valóság határa is kissé elmosódik hallga-tónak és mesélőnek egyaránt. Vagy például, a minap fültanúja voltam egy jelentőségteljes mondatnak. Előzmények: Anya-konyhában, gyerekek-nappaliban, esemény: szombat délelőtti hancúr kellős közepe, puf-fanás, lélegzetvételnyi szünet, Nándika felsír… Majd Grétike magabiztosan: „Ha vérzik, szólunk Anyának, de ha nem, majd én meggyógyítom!” Ez ilyen egysze-rű, kérem szépen, nem kell túlbonyolítani a dolgokat. 
Végülis ennyi öcsikével a tarsolyában, mire elkezdi az orvosit, már lesz rutinja elsősegélynyújtásban, az szinte biztosra vehető.

Összegezve a gondolataimat, egy huszárral, egy ál-
latorvossal, egy polihisztérikával és egy mindenre rá-
csodálkozó pelenkással a karjaimban arra jutottam, hogy a lehető legjobb „felnőttjelmez” mégiscsak ne-
kem jutott. 

Galgahévíz, 2015. január 26.    
    Péli Évi

Galgahévízen  

a Vörösmarty utcában bekerített telek,   

fúrott kúttal eladó.

Tel.: 06/20 469-5822

PDF Compressor Pro

http://www.pdfcompressor.org/buy.html


72015.  február

GALGAHÉVÍZ VISSZATEKINTŐ

Karácsonyi énekversenyAz új esztendő első rendezvénye január 10-én kez-dődött a Művelődési Házban. A helyi egyházközösség 
harmadik alkalommal szervezi meg e versenyt a gyer-
mekek nagy örömére. 

Ruffné Basa Rózsával és Kristóf Atyával már decem-
berben hozzáláttunk a feladatokhoz a hirdetésekkel, a zsűritagok meghívásával, a díjak beszerzésével. Az általános iskolából akadt a legtöbb jelentkező, de 
az óvodások közül is többen kaptak kedvet az éneklés-hez, mint az előző években. Végül több mint 30 gyer-mek gyülekezett szüleivel, kísérőivel a nagyteremben 
ezen a szombat délutánon. A karácsonyi hangulatot, bár még el sem illant, újra odavarázsolták a kis szólisták. Őket az alkalmi kóru-
sok követték, majd pedig a tehetséges zenészpalánták léptek fel hegedűvel, gitárral, szintetizátorral.

Miután mindenki megmutatta tudását a dobogó-kon, a zsűri elvonult átbeszélni a hallottakat. Eközben 
a gyermekek szendvicseket uzsonnáztak, melyeket még a verseny kezdete előtt Hajdú Noémi felügyeleté-
vel a Mária-lányok készítettek.A zsűri a sok tehetség láttán úgy döntött, hogy a 
több kategóriában akár 3-4 második, illetve harmadik 
helyezést is odaítél, így az indulók nagy hányada ka-
pott oklevelet és jelképes ajándékot is.Köszönjük a zsűritagok – Csonka Fruzsina, Tábori Mira és Sima István - önzetlen munkáját, Hajdú No-
émi és a Mária-lányok segítségét az uzsonna elkészí-
tésében, és Darnyik Ágnesnek a konferálást, melyet 
minden rendezvényen, mindenféle ellenszolgáltatás 
nélkül- a gyermekgondozási ideje alatt is - megtesz a 
falu lakóinak legnagyobb örömére. Köszönjük.Bízunk benne, hogy a következő énekversenyt is legalább ekkora érdeklődés övezi, és hogy újabb és újabb tehetségek csatlakoznak majd!

Díjazottak:
I. kategória: óvoda, 1-3. osztály
1. Maszlag Bálint
2. Holly Laura Emerencia
3. Péli Gréta

II. kategória: 4-7. osztály
1. Jámbor Zsófia
2. Sára Júlia
3. Hajdú Tamás

III. kategória: csoportos ének
1. Jámbor Zsófia, Sára Boglárka, Sára Júlia

2. Danyi Anna Lili, Oláh Melinda, Szűcs Viktória
3. Bakk Bíborka, Sára Júlia, Viszló Annamária Do-

rottya

IV. kategória: szóló hangszer
1. Oláh Melinda – hegedű
2. Oláh Jázmin – hegedű
    Gallai Pál István – gitár
3. Bukovics Emma Katalin – gitár
    Mrkva Zita Zoé – gitár
    Nagy Zsombor - hegedű
    Oláh Rudolf - szintetizátor

V. kategória: társas hangszer
1. Stefán Boldizsár, Tóth-Miklós Kende Sándor 
2. Keserű Nóra, Tóth Tódor, Viszló Annamária Doroty-

tya 
3. Tolnai Diána Rita, Óvári Bianka és Szűcs Tamara 

Közönség szavazat-díjas
Óvári Bianka, Szűcs Tamara, Tolnai Diána Rita

Pappné Kovács Mónika
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AJÁNLÓ

Ú j  t r e n d :  g a r á z s v á s á r
Ami másnak felesleges kacat, lehet, hogy Neked kin-cset érhet!Itt a legújabb trend, ami nem máshonnan, mint  

egyenesen Amerikából indult, és szerintem nem is 
olyan rossz divatirányzat. Egyre többen rendeznek házukban, vagy annak kertjében, garázsában úgyne-
vezett garázsvásárt. Már külön online szervezetek 
vannak, amik segítenek ennek megszervezésében, hir-
detésében. Lehet egyedileg vagy több ember összefo-gásában egy közös helyszínen megrendezni. 2012-től 
hazánkban is egyre nagyobb számmal rendeznek ilyen 
eseti vásárokat. 

De mégis, mi az a garázs-
vásár? 

A garázsvásár a feles-
legessé vált, vagy esetleg 
megunt használati tárgyak, bútorok, kinőtt babaruhák, cipők stb. kiárusítását je-
lenti. Amerikában akkor szokták leginkább (akár fil-
mekben is láthatjuk), ami-kor költözés előtt állnak és mindent eladnak, az új ház-ba már új holmikat vásárol-
nak. A garázsvásárok egy előre megadott (meghirdetett) időpontban, eseti jelleggel működő „bolhapiacok”. És miért van idézőjelben a bolhapiac? Mert ezeknek a vá-
sároknak családias hangulata van, és senki nem akar ebből megélni. 

A garázsvásár egy zöld kezdeményezés, a megunt 
dolgok nem a kukában vagy a szeméttelepen végzik, 
hanem ismét használati tárgyakká válhatnak. Aki ki-
árusítja ennek keretében felesleges dolgait, pénzt ke-
reshet vele. És ne felejtsük el megemlíteni, hogy tel-
jesen legálisan, semmi adózási kötelezettsége nincs a 
dolognak. Aki garázsvásárokat látogat, szintén jól jár, mert használt dolgokat akár alku útján, jobb áron vá-sárolhat, vagy úgynevezett kincseket találhat. Valaki-
nek lom, de másnak kincset ér. 

Új irányzat: Gardrób közösségi ruhavásár (legin-
kább Budapesten)

Egy jól koordinált zsibvásár, ahol rég nem hordott, illetve vadi új ruháktól is megszabadulhat az ember, és 
még alkudozni is lehet. 

Börzék

Gyakran olvassuk a hirdetéseket baba-mama bör-zékről, bútor börzékről. No de mi is az a börze? A 

börze egy adott szervezőn keresztül, adott időpont-ban, helypénzfizetés ellenében történő használt ruha – bútor stb. vásár. Legtöbbször művelődési házakban 
vagy iskolák tornatermében szokták rendezni. Legel-
terjedtebb manapság a baba-mama börze, ahol anyu-kák vannak jelen gyermekeik kinőtt ruháival, játéka-ikkal, cipőikkel. A baba-mama börzéket szezonálisan 
is szervezhetik, nyáron nyári ruhákkal, télen inkább a télivel vannak jelen. Árakat célszerű egyértelműen kiírni, alkudozni is lehet, sok esetben az eladó és vevő 
együtt döntik el az árakat. Nagyon felkapott forma, 

teljesen biztonságos vásár-lás és nagyszerű hangulat 
uralja ezeket a börzéket. 
Jómagam is sokszor vásá-
roltam gyermekeimnek 
effajta börzéken ruhákat, 
futóbiciklit, és mindig elé-
gedetten távoztunk. 

A börzének szintén 
semmi adókötelezettsége 
nincs. 

Tavaszi börze Galgahévízen
Kicsi falunkban is beköszöntött a börzeláz. 2015. 

március 21-én, szombaton 8-13-ig kerül megrende-zésre a Művelődési Házban. Várunk minden kedves 
eladót és minden kedves vásárlót. 

Eladni bármit lehet, használt babaruhát, könyveket, bútorokat, de tényleg csak olyan dolgokat, amiket még 
használni lehet, használhatatlan dolgokat NE próbál-
junk eladni.

Ne feledjük, ami nekünk lom, lehet, hogy másnak kincset érhet! 
A börze alatt számos gyerekprogram és egyéb más szórakozási lehetőség vár minden kedves látogatót. A márciusi újságban részletes leírást találnak a börzéről 

és a hozzá kapcsolódó programokról. És ha a tavaszi vásárt siker koronázza, a többi évszakban újra meg-szervezzük. Előreláthatóan június 20. , október 3. és december 12., de az időpontok változhatnak. A dátu-mokat megelőző havilapban pontos információk lesz-
nek.Eladóként jelentkezni: Pappné Kovács Mónikánál le-het a Művelődési Házban. 

Nánai Éva 
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GALGAHÉVÍZ TOLLHEGYRŐL

V i r t u á l i s  “ v e s z e d e l e m ”
Korunk egyik legnagyobb vívmánya az internet. 

Összeköti az egész világot, egy sajátos globális biro-
dalom. Minden szál összefut, összefüggésben van egy-
mással, nem más, mint egy virtuális univerzum, a világ ura. Bár vannak emberek, kolóniák, kiktől távol áll a 
mai napig ez a világ, a modern országok gazdaságá-
nak, társadalmának mozgatórugója az internet. Egyik sarkalatos pontja a barátokat gyűjtögető arc-
képcsarnok, melyre azt szokás mondani, aki nem re-
gisztrált, az gyakorlatilag nem is létezik. Másik nagy 
szlogen ezzel az oldallal kapcsolatban, hogy köze van 
a nemzetbiztonsághoz, bizonyos fontos szervek adat-
bázisként használják, s ha belegondolunk, nem is bu-
taság az elmélet. Nem kell különösebb indok hozzá, 
hogy részesei legyünk ennek a nagy, többmilliárdos 
családnak. Minimális tudás és eszközigény kell hozzá.

Ezzel nem is lenne semmi gond, csak sajnos rab-
jává válunk nagyon hamar. Mi tagadás, jómagam is 
beleestem a csapdájába, de szerencsére csak hullá-
mokban tör rám a fékevesztett megosztás, posztolás, 
kukucskálás. Szórakozásnak megteszi, és sok esetben hasznos is, de könnyűszerrel nélkülözni tudom akár hetekig is. Sajnos a fiataloknál nem ez a helyzet, sőt mi több, külső kontroll nélkül küldözgetnek egymásnak fotókat, különböző posztokat, külön zárt csoportok-
ban élik világukat, ahol aztán mehet a szöveg ezerrel. 
Sok gyerek reggel a kezébe veszi a telefont, minden-
hová magával viszi, a reggelihez, a wc-re, a buszon, a 
suliba, leckeírásnál, este a kádban, és ha van rá mód, a 
kezében fogva alszik el. Hihetetlen. És sajnos nemcsak 
gyerekek teszik ezt. Huh, valaki rám írt, várjál megné-zem, és már bújik is a készülékbe. Képtelenek vagyunk 
menedzselni életünket nélküle.

Megosztunk mindent a nagy világgal. Ha örömünk van, ha bánatunk, ha büszkék vagyunk, ha szomorú-
ak, ha elhagytak bennünket, ha párra leltünk, és még 
sorolhatnám. Használjuk kereskedelmi, reklám céllal, 
ez még nem is lenne baj. De bizony tudunk ám árta-
ni, rejtett mondatokkal piszkálódni, empátiát kelteni, hisz az együtt érző kommentek tucatjait zsebelhetjük 
be egy-egy jól megfogalmazott mondattal. Kitehetjük, 
milyen hangulatban vagyunk, szinte biztos az azonnali reakció a „barátok” részéről. Megjelölhetjük, hol tar-
tózkodunk, ezt mindenkinek tudnia kell. Egy jó posz-
toló vadidegen embert napok alatt megismerhetünk, 
hisz sokan itt élik az életük, és annak minden egyes 
mozzanatát szívesen megosztják a nagyvilággal. Saj-
nos sok trágár komment is olvasható, hisz mindent 
lehet véleményezni, a társalgási etikett itt vajmi keve-
set ér, volt olyan, hogy más helyett én kértem elnézést, 
mert számomra elfogadhatatlan stílusban reagált egy 
posztra. A megosztások számából lehet következtetni, 
kinek mennyire fontos a jelenlét virtuálisan, ki meny-nyi időt tölt ezen az oldalon.

Az a tapasztalatom, hogy a rossz eseményeknek 
sokkal nagyobb hírértéke van, mint az örömtelinek.   
Az öröm vagy siker inkább irigységere ad okot, na 

ennek megint milyen jó! Lájkolunk, de vajon tiszta 
szívvel? Néha érzünk ellenállhatatlan vágyat, hogy ér-
zelmeinket világgá kürtöljük, hisz nagy csalódás, fáj-dalom ért, kész kálvária az életünk, hát igen!!! Tudja 
ezt meg mindenki, micsoda bánat, teher nyomja a mi vállunkat! Vannak, akik sportot űznek ebből, egymást 
érik a nagy bölcseletek az oldalukon az emberi lélek 
nagy igazságairól. Persze sajnáljuk, reagálunk, de köz-
ben saját, biztonságos kis világunk portájáról szána-
kozva szemléljük az eseményeket. Mi az értéke ezek-
nek a virtuális  kapcsolatoknak??? Ezek a sorok nem ölelnek, nem simogatnak, nem fogják meg a remegő kezet. Szavak, melyek pillanatnyilag vigaszt nyújta-nak, de ha lecsukjuk a képernyőt, a szoba üres marad, a probléma, a bánat nem szűnik meg, és megkockázta-tom, a belső fájdalom sem szűnik...Úgy gondolom, előnyök és hátrányok között kell 
megtalálnunk az arany középutat, mint annyi minden 
másban is. Az internet veszélyes fegyverré is válhat, viszályok és félreértések forrásává, rossz szándékú, 
idegen emberek eszközévé.  Megkönnyítheti a kom-
munikációt az emberek között, de meg is mérgezheti 
azokat. Ne feledjük, nem lehet mindent „letölteni” a 
virtuális világból. Vannak dolgok és érzések, amelyek csak úgy értékesek, ha a valós világban éljük meg őket. 

 Szélné Zsuzsi
www.zsuzskaoldala.hu
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Vincéhez, a vértanú diákonushoz hasonlóan Balázs 
is a korai kereszténység azon szentjei közé tartozik, 
akiknek emlékezete a kultuszban, a névadásban és a népszokásokban figyelemreméltó elevenséggel ma-
radt meg, életükre vonatkozóan azonban alig rendel-
kezünk olyan adatokkal, amelyek történetinek tekint-hetők.

Többféle változatban tudósít a legendás Szent Ba-
lázs szenvedéstörténete arról, hogy szentünk örmény születésű volt, és olyan példamutató keresztény életet élt, hogy Szebaszte hívő népe püspökké választotta. 
Balázs erre a Szentlélek indítását követve visszavo-
nult egy magányos hegyi barlangba, jóllehet tette nem 
éppen egyezett a kor püspök-eszményével. Innen ve-
zette imádkozva, tanácsokat osztva és gyógyítva a rá-bízott közösséget. Vadállatok őrizték, háziállatok 
módjára engedelmeskedve neki.

Sajnos azonban nemcsak a keresztények ismerték a barlanghoz vezető utat, hanem Agricola helytartó po-
roszlói is, aki 316 táján még folytatta Szebasztéban azt 
a keresztényüldözést, amelyet korábban még Licinius császár rendelt el. Az oroszlánokból, tigrisekből, med-vékből és farkasokból álló derék testőrség nem tudott segíteni a remete- püspökön, mert ő ellenállás nélkül 
engedte, hogy elfogják és Agricola bírói széke elé hur-
colják. Mivel Balázst nem bírták hittagadásra kénysze-
ríteni, a szokásos megkorbácsolás után siralomházba került. Mint előbb barlangjában, a börtönben is sok segítséget kérő ember kereste föl. Rabságában sok-sok csodát tett, amelyekről a legendája beszél. Vízbe-
fojtás általi halálra ítélték, de végül is lefejezték.

Hogy a történelmi tények talaján maradjunk, a 
szentnek széles körben elterjedt kultuszából kell kiin-
dulnunk. Kezdetben hallgatnak róla az egyébként any-
nyira beszédes görög atyák. Eszerint a Balázs-tisztelet nyilvánvalóan nem közvetlenül a halála után kezdő-dött. Keleten azonban legkésőbb a 6. századtól, nyuga-ton a 9. századtól már mint a torokbajok ellen védő 
szentet tisztelték.

Elterjedt ereklyéinek kultusza is. Így hamarosan föltűnnek Szent Balázs maradványai Tarantóban, St. 
Blasienben, Mainzban, Trierben, Lübeckben, Párizs-ban és Raguzában, ahol a város védőszentjévé is lett. 
Számos templomot szenteltek neki Konstantinápoly-
ban és Rómában egyaránt. Annak alapján, hogy egy kínzó torokfájás esetén segített, a késő középkorban a tizennégy segítőszent közé sorolták. Ezek ismereté-ben meglepő, hogy a Balázs-áldás mindmáig élő litur-
gikus szokása csak a 16. században keletkezett és a 17. 
században nyomtatták ki a Rituale Romanum (Római 
Szertartáskönyv) függelékében.A Balázs-legenda első, a 9. századból származó képi 

EGYHÁZUNK

Szent Balázs
ábrázolása a római Szent Kelemen-bazilika altemplo-
mában található. Egyes jeleneteket ábrázol a Paderbornban lévő abdinghfi hordozható oltár az 1100 körüli időkből.

Balázst a középkorban rendszerint püspöki öltözet-
ben vagy palástban ábrázolták; pásztorbottal (15. szá-
zad) és keresztbe illesztett gyertyákkal; sertésfejjel és 
gerebennel (emlékezésül arra a vaskampóra, mellyel a 
legenda szerint kínzatása alkalmával a testét tépték); ritkábban egy fiúval.

Tisztelete a latin egyházban a 12. századtól lett álta-
lános, mégpedig egy gégedaganat elleni imádsággal kapcsolatban. Később vérzések, hólyagbetegségek (a német név alapján: Blasius -- Biase = hólyag), továbbá 
kelések, kólika, pestis és fogfájás esetén fordultak hoz-zá. Részben érthető kapcsolat révén aztán védőszentje lett az orvosoknak, a takácsoknak (gereben!), vala-mint a szélmolnároknak és a fúvós muzsikusoknak (blasen = fújni). Mint az állatok barátja, oltalmazza a 
háziállatokat és a nyájakat a farkasoktól. Vincéhez ha-sonlóan időjelző szentként is tiszteletik: ünnepének 
ideje a tél végét és a veszedelmes viharokat jelzi.A hívő nép még ma is szívesen fogadja a szent áldá-sát a Gyertyaszentelő gyertyáinak szelíd fényében. Ün-
nepét Rómában a 12. század óta ülik február 3-án.

Szent Balázsra csodás fényt vet a legenda.Egy napon rémült anya sietett hozzá, mert fia egy 
torkán akadt halszálkától fuldokolt. A szent megáldot-ta a fiút - egy másik változat szerint eltávolította a 
szálkát -, és így megmentette a haláltól.Egy másik alkalommal, amikor a bíró elől visszakí-sérték cellájába, úgy segített egy asszonyon, hogy visz-
szaadta sertését, amelyet farkas rabolt el. Az asszony hálából ajándékot hozott neki, húst, kenyeret és gyer-tyát. Balázs nem maradt adós: a gyertya-fölajánlás 
évenkénti megismétlését különleges áldásával kötötte 
össze.

A szent csodáiból nem hiányzik annak a magatar-
tásnak a megnyilvánulása sem, amelyet humornak 
vagy paraszti huncutságnak lehetne nevezni. A hely-tartó először vízbefojtás általi halálra ítélte. Abba a tóba kellett vetni őt, amelybe korábban keresztény 
asszonyokat fojtottak, mert beleszórták a helytartó házi isteneit a tóba. A bölcs csodatévő akkor a követ-kezőt tette: a partra érve rövid áldást adott a számára halált jelentő tóra, aztán a vízen járva a tó közepéig 
sétált. Ott megfordult, és barátságosan fölszólította bí-
ráit, hogy saját isteneikbe vetett hitük bizonyságául kövessék őt a vízen járva. Hatvanöt férfi elfogadta a 
kihívást, és mind a vízbe fulladt.

 
Miklusiak Kristóf SDS, plébános
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GALGAHÉVÍZ GASZTROVAT

ÉtelhistóriákEbben az új rovatban kedvelt magyar fogásokkal és azok történetével ismerkedhet meg, kedves Olvasó! Mi 
mással kezdhetnénk a gasztrolegendárium menüso-rát, mint egy levessel. Fogyasszák egészséggel!

Jókai-bableves
Jókai Mór neve elévülhetetlen érdemei mellett a 

magyar gasztronómiai irodalommal is egybeforrt. A 
Magyar Tudományos Akadémia igazgatótanácsának tagja, országgyűlési képviselő kifinomult kulináris íz-léséről is híres volt. Balatonfüreden, kedvenc nyaraló-helyén tartózkodva rendelte a saját ízlése szerint: 
csülkösen, babosan, tejfölösen, kolbászosan. S ezek 
után is csak így ette a fenséges egytálételt. Hogy mikor 
kapta az étel a nevét, pontosan nem tudni. A Jókai bab-leves népszerűsége máig is töretlen, a legszívesebben 
fogyasztott magyar ételek listáján napjainkban is az első három között van. S hogy mennyire tökéletes a fo-
gás, azt mi sem bizonyítja jobban, mint hogy a legen-
dás francia gasztronómia irodalmába is bekerült 
„Soupe d’hamcots see a la Jókai”néven.

Hozzávalók:• 60 dkg füstölt sertéscsülök• 3 pár debreceni kolbász• 20 dkg szárazbab• 10 dkg sárgarépa• 10 dkg fehérrépa• fél zeller• 5 dkg liszt• 1 vöröshagyma• 1-2 gerezd fokhagyma• 1 dl tejföl• olaj• fűszerpaprika• só• csipetketésztaA babot előző este beáztatom, majd a csülökkel együtt felteszem főni körülbelül két liter vízbe. Hozzá-
adom a megtisztított, egyben hagyott répát, zellert és 

kolbászt, és lassú tűzön puhára főzöm. Ekkor kiszedek belőle mindent, kivéve a babot, a csülökhúst felkocká-
zom, a kolbászt felkarikázom. Kevés zsíron készítek 
rántást a hagymából, a fokhagymából és a pirospapri-kából, majd ezzel sűrítem be a levest. Visszateszem a csülköt és a kolbászt, majd főzök bele csipetkét. Tejföl-
lel meglocsolva tálalom.

Desszertként pedig következzen egy kis tortatörté-net….
Fedák tortaFedák Sári, a XX. század elejének ünnepelt művész-nője nemcsak színpadi szerepeiben alkotott maradan-dót – sokoldalú tehetsége a konyhában is kibontako-zott. A színésznő kedvelte a vidám társaságot, a finom ételeket és a kitűnő süteményeket. Barátai kedvéért ő maga is gyakran kötött szakácskötényt és ragadott fő-zőkanalat. Remek gesztenyetorta receptjét az utókor 

is nagy becsben tartja. Hozzávalók:
5 tojás
10 dkg porcukor15 dkg főtt geszte-
nye vagy geszte-
nyepüré
+ ízlés szerint a dí-
szítéshez
2 csomag vaníliás cukor vagy 1 rúd 
vanília
3 dkg vaj
5 dkg piskótamor-
zsa
8 dkg reszelt cso-
koládé
2 dkg liszt
½ liter tejszín

A tojássárgájákat kikeverem az áttört gesztenyével, 
a porcukorral, egy kevés vaníliával és a vajjal. Hozzá-adom a tojásfehérjékből vert kemény habot, a reszelt 
csokoládét, a piskótamorzsát és a lisztet. A masszát 
kivajazott tortaformába öntöm, közepesen meleg sü-tőben 30 perc alatt megsütöm. Ha kihűlt, kettévágom 
és megtöltöm a vaníliás cukorral elkevert, keményre 
vert tejszínhabbal. A tetejét is bevonom a habbal, nyo-
mózsák segítségével kidíszítem, majd áttört geszte-nyével díszítem. Tálalásig hűtőben tartom. Jó étvágyat!
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GYEREKSAROK

Nyelvet tanulni jó!Magyarok vagyunk. Magyarul beszélünk. Gyönyörű 
anyanyelvünk nap mint nap pallérozza elménket csak 
azáltal, hogy beszéljük. A magyar szó kuriózum. Alig 
pár millió ember él a földön, aki elmondhatja magáról, 
hogy beszél magyarul. Legyünk büszkék az anyanyel-vünkre!

De amire büszkék lehetünk, az egyben hátrányunk is, hiszen a világ nem ért minket – és nem is valószínű, hogy a közeljövőben a magyar lesz a legnépszerűbb 
idegen nyelv a külföldiek körében. Így „ha a hegy nem 
megy Mohamedhez” alapon, nekünk kell megtanul-
nunk idegen nyelven kommunikálni ahhoz, hogy meg-
értsük a környezetünket, és hogy a környezetünk 
megértsen minket.A tudás hatalom – igaz ez a nyelvtudásra is. Ma az internetnek köszönhetően bárhol, bármikor, bármi-lyen információ elérhető számunkra – angolul, néme-
tül, franciául vagy spanyolul... A világnyelvek valame-lyikén. Mennyi mindentől esünk el, ha nem beszélünk idegen nyelveket?!

A gyerekek egy olyan világba születnek bele, ahol nincsenek határok – mégis ki tudjuk magunkat zárni ebből a nagy és csodás világból, ha nem nyitjuk meg 
elménket a nyelvek felé. Magyarország híresen rosszul áll nyelvtudás szempontjából – az Unióban sereghaj-
tók vagyunk. De ne a statisztika miatt kezdjünk el ta-
nulni, hanem azért, hogy gazdagabbá váljunk azáltal, 
hogy bekerülünk a világ vérkeringésébe, szó szerint a kezünkbe kerül a világ!

Nyelvet tanulni azonban csak akkor érdemes, ha mi 
szánjuk rá magunkat, ha mi szeretnénk megtanulni. 
Mert parancsszóra lehet ugyan tanulni, de az csak any-
nyira lesz elég, hogy az iskolai elvárásoknak megfelel-
jünk. Becsaphatjuk magunkat akár egy nyelvvizsgával, vagy kettővel, de a nyelvvizsga nem nyelvtudás, mint 
ahogy a nyelvtudás sem garancia a nyelvvizsgára ké-szülés nélkül!

Ezerféle módja van a nyelvtanulásnak, mindenki-
nek más-más módszer válik be. Azonban, ha ott az 
akarat, akkor biztosan megtaláljuk a nekünk legin-kább megfelelő módot is – van, akinek a kedvenc soro-zata adja meg a kezdő lendületet, amelyet csak angolul tud nézni az interneten, van, akinek egy új élet, egy új munka reménye nyújt motivációt, van, aki aközben 
kap kedvet, amikor a felvételi pontok növelése érdeké-
ben készül nyelvvizsgára. De nyelvet megtanulni csak érdeklődéssel, nyitottsággal, szeretettel lehet – és ak-kor nem lesz száraz, fárasztó a tanulás. A fizetség pe-dig óriási – az első idegen nyelven elmondott kérés, az első gondolkodós, szókeresős, de mégis párbeszéd külföldiekkel – hihetetlen érzés!!!  

És akkor még nem is említettem, hogy a nyelvtanu-
lás egy életre szóló hobbi lehet, folyamatosan trení-rozhatjuk az agyunkat, a személyiségünket, fejlődhe-tünk – és ismerkedhetünk, ismerkedhetünk a világgal, 

más kultúrákkal, más emberekkel. Megfizethetetlen!
Fontos lenne, hogy már gyerekkorban tudatosítsuk a nyelvtanulás fontosságát! Nem az a fontos, hogy 

megtanuljon hat éves korára a gyermek egy idegen 
nyelvet, hanem hogy megszeresse, megszokja, hogy nem csak az anyanyelvén lehet beszélni! Hiszem, hogy 
az idegen nyelv tanulása az anyanyelvi képességekre is jó hatással van – nem egy gyermek tanulta meg a szövegértést először idegen nyelven, aztán azt hasz-nosította a magyar órákon! Engedjük, bátorítsuk a gyerekeket, hogy nyissanak a világra!

Sára Gabriella

OLVASNI JÓ!
PÁLYÁZAT GYEREKEKNEK ÉS FELNŐTTEKNEK

 
Továbbra is várjuk a pályázatokat a 

ghevizmuvhaz@gmail.com címre vagy  
a Művelődési Ház facebook oldalára!

Oszd meg velünk, hogy mit olvastál utoljá-
ra, vagy mi a kedvenc könyved! 

Írd meg nekünk, és mi közzétesszük a Kodály 
Zoltán Művelődési Ház facebook oldalán, ahol  

szavazni lehet minden hónapban. 

Minden hónapban a legtöbb like-ot kapó író 
ajándékot kap, majd decemberben a fődíjat az az 

író kapja, aki az év során a legtöbb like-ot gyűjtötte!

Olvassatok, írjatok róla és kérjétek meg ismerő-
seiteket, hogy látogassanak el a facebook  

oldalunkra, és lájkolják az írásaitokat!

Hálás szívvel mondunk köszönetet 

mindazoknak, akik Gódor Ambrusné (sz.: Gólya Erzsébet), szeretett édes-anya, nagy-, és dédszülő temetésén részt vettek. 
Fájdalmunkban osztoztak,  

gyászunkat enyhítették.

Lányai és családjaik
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GALGAHÉVÍZ PROGRAMAJÁNLÓA Művelődési Ház programajánlója
Február 17., kedd 18 óra dr. Hajdú Csaba belgyógyász szakorvos előadása korunk népbetegsége-

iről – kiemelten a magas vérnyomás és cukorbetegség– II. Rákó-
czi Ferenc Nyugdíjas Egyesület szervezésében
Február 22., vasárnap 15 óra Agrárbemutató Deme György 
szervezésében
Február 24., kedd 18 óra Daganatos betegségek Balasi József 
előadásában – a Galgamenti Népfőiskola szervezésében
Március 5., csütörtök 15.30-18 óra Véradás a nagyteremben
Március 8., vasárnap 16 óra Nőnapi műsor
Március 15., vasárnap Ünnepi megemlékezés a szentmisét kö-vetően

Rendszeres programok:
Hétfőnként :15 órától Hímzőkör és Ultibajnokság 
17-18 óra között Torna Basa Brigivel
19 órától Pávakör próbái
Keddenként: 16 órától Kisbetyár I.  és II. próbái16 óra 30-tól Meridián torna a Népfőiskola szervezésében
19 órától Zumba Balla Tímeával
Szerdánként: 12-19 óra között Mikrofon Zeneiskola billentyű tagozatának órái
17 órától Kisbetyár II. próbái
Csütörtökönként: 10-11 óra között Maminbaba Varga Eszterrel13-15 óra között Mikrofon Zeneiskola billentyű tagozatának órái
17 órától Kisbetyár II. táncpróbái17 órától Jóga a Népfőiskola szervezésében
Péntekenként: 19 órától Zumba Balla Tímeával

Szeretettel várunk minden kedves vendéget, érdeklődőt a programjainkra!

A Galgamenti Népfőiskola programajánlója
Február 24., kedd 18 óra Amit tudni kell a daganatos betegségekről és ke-
zelésükről (Balasi József és Botosné Anikó)

Március 3., kedd  Memo Fitt Basa Brigivel (egyensúlyi, ügyességi játékok, me-mória fejlesztő gyakorlatok)
Március 10., kedd  - Ismerd meg az alapvető gyógynövényeket környékeden!A tavasz jegyében - Tyúkhúr, zamatos turbolya és a csalán (Novák Brigitta ) Március 21., szombat Tavaszi börze -  a Művelődési Házzal közösen Március 24., kedd Beszélgető kör
Április 22. Regionális Föld Napja iskolásokkalhelyszín: Zsámbok, Bajza Lenke Általános Iskola
Április 22. Regionális Föld Napja óvodásokkalhelyszín: Zsámbok, Kacó Óvoda
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Galgahévíz
Galgahévíz Község havilapja • Kiadja Galgahévíz Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala •  

Felelős szerkesztő: Darnyik Ágnes (tel.: 06/20 9851494, e-mail: agnesdarnyik@gmail.com) •  
Nyomdai munka: Basámi Kt., Kerepes, felelős vezető: Mohos Imre • ISSN 2060-5749

KÉPEKBEN

Falukarácsony

fotó: Hugyákné Varga Bea

fotó: Vérné Basa Mária

Új játékok az oviban
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